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ikke er aldeles ligegyldig. Henstilles det som
tvivlsomt, hvorvidt disse Personer efter Lov-

givningen allerede have Jndsodsret, kan Thin-
get efter min Formening votere denne Lov,
uden derved at udtale en Anskuelse, som aaben-
bart baade for kommende Thing og udenfor
Thinget har, jeg siger ikke en afgjørende Be·-3
tydning, men dog nogen Betydning med Hen-
syn til det paagjældendeSpørgsmaal; siges det
derimod, at det er aldeles klart, at de ikke
have Jndfodsret, og at denne altsaa nu gives
dem, ligger der virkelig ikke saa ganske Lidet
deri. Jeg vil ikke sige, at Sagen er utvivl-
som; men jeg skulde dog troe, at en rigtig
Fortelkning as denne iøvrigt høist forunderlige
Bestemmelse maa medføre, at idetmindste den

ene as de vedkommende Personer fortiden har
Jndfodsret. » . «

—

Ordforerenx Jeg kan slet ikke begribe,
hvad det er for Ord i min Jndledning, som
det høitærede Medlem sigter til, da jeg ikke
veed, at jeg med noget eneste Ord har erklæret
denne Sag sor at være klar; jeg’ har tvertimod

sagt, at hvad jeg kunde skjønne om den var,»
at den var as aldeles juridisk Natur- saa ati
jeg ikke kunde indlade mig videre paa den. i

Mourier: Jeg troer ikke, at det ærede
Thing, selv om Tiden ikke var saa langt frem-
rykket, vilde finde sig tilfreds med-, at der i
denne Sag blev indledet en yidtløftig juridisk
Diseussion cNeiOz men jeg troer ligesaa lidt,
at Thinget vildekmenex at den as den ærede
Rigsdagsmand for Kjøbenhavns Amts 4de
Valgkreds (Krieger) under den første Behand-
ling løseligt henkastede Yttring skulde medføre
en aldeles asgjorende Grund for Udvalget til i

Betænkningen at gaae ind paa en juridisk Un-
dersøgelse afdetSporgsmaal, hvortil han hen-
tydede. At Spørgsmaalet er blevet taget undersOverveielse ogsaa fra den juridiske Side, vil
den ærede Rigsdagsmand neppe betvivle. Jeg-
tør maaskee ligeledes forudsætte, at Thinget i
en Sag af denne Beskaffenhed, hvor det dog
sikkert tør antages, at Alte«rnaae være enige i

Resultatet, vil billige, at Betænkningen er, om

ikke diplomatisk, faa dog kort affattetz jeg til-
lader mig ogsaa at mene, at, hvad Betænknin-
gens Affattelse angaaer, maatte denne i et saa-
dant Tilfælde væsentligen betragtes som et Ar-

beide as den ærede Ordsører, der ikke vil be-
høve mit Forsvar-. Jeg skal blot tillade mig at

bemærke, at jeg ikke har paataget mig nogen
Forpligtelse til at bevise, at det skulde være

klart, at de tvende i Betænkningen nævnte
Nordmænd ikke have Judfødsret« Jeg skulde
rigtignok for min Deel være tilbøielig til «at
antage, at de ikke havt denne Ret, uden at
den ndtrykkeligt gives dem ved Lov, men skal,
som sagt, ikke opholde Thinget med at udvikle
Grundene herfor.» Vist er det i alt Fald, at

det er meget langt fra at være givet, at disse
Personer allerede nu have Jndsodsret, hvilket
jo heller ikke den ærede Rigsdagsmand for
Kjøbenhavns Amts 4de Valgkreds har paa-
staaet. Men naar saaledes dette Sidste i det

Mindste maa ansees for tvivlsomt, har Udval-
get antaget, at Thinget allerede i denne Sa-
gens Stilling vilde finde tilstrækkelig Grund til
ikke at nægte de Vedkonunende den Judfødsret,
hvorom de have ansøgt, « rimeligviis fordi der

er blevet lagt dem Hindring i Veien for Ud-
øvelsen af denne Rettighed. Det er dette, der
i Betænkningen er antydet, og herved gjøres
al videre Forhandling om det juridiskeSpergs-
maal overflødig

Ordforerem J Anledning as, hvad det
ærede Medlem af Udvalget nys sagde, at Be-
tænkningen egentlig maa ansees for Ordføre-
rens Værk, saa vil jeg dog sige, at, ligesom
de nødte mig til at være Ordsorer (Munter-
"hed), saaledes har jeg ogsaa rettet mig efter
de ærede Medlemmer i Alt, hvad de have for-
langt, saa at, dersom der enten kunde være

nogen Fare eller dog nogenAarsag til Klage
over Betænkningen, saa skulde de rigtignok
staae Last og Brast med mig (Munterhed).

Da ingen Flere begjerede Ordet, sattes det
under Afstemning, om Loven skulde overgaae
til 3die Behandling, hvilket vedtoges een-

stemmigt med 73 Stemmer.

Formanden: Ændringsforslag, hvis saa-
danne agtes stillede, maatte jeg bede indgivne
paa Bureauet imorgen under Moden

Jeg skal hermed slutteForhandlingerne for idag,
og angive følgende Dagsorden for næste Møde,
som vil finde Sted imorgen, Love-idag, K1.12.


